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Edi t ori al

Diesen Semester ist das Motto unserer G.a.S.-News das Thema ,, Kultur*.
Fragen wie ,Wasist denn Kultur?*, , Gibt es eine gemeinsame europaische
Kultur? und ,, Was verstehen Erasmus-Studenten eigentlich unter Bamberger
Kultur?* beschéftigten uns in diesem Zusammenhang ebenso wie die
unterschiedlichen Ess- bzw. Trinkkulturen.

Um mehr dariiber zu erfahren, haben wir in den vergangenen Monaten
Einheimische im Ausland und Auslander in der Bamberger Provinz zu diesen
Themen befragt.

Auch den Bamberger Studenten, die das vergangene Jahr im Ausland verbringen
durften, sind einige Dinge aufgefallen. Zur Kultur befragt interessierte sie vor
allem die Esskultur unserer Nachbarn. Die Erfahrungen stammen diesmal aus
Frankreich, England, Spanien, der Schweiz, Italien und den USA.

Zusdétzlich zu diesen Eindriicken bietet die G.a.S.-News wieder einmal auch
kulinarische Speziditaten aus aller Welt. Passend zum sommerlichen Wetter in
diesem Semester haben wir nach Drinks, Cocktails und Bowlen gefragt, diein
Zukunft hoffentlich auch Euren internationalen Abend bereichern werden.

Auch die Cine-Kultur kommt diesmal nicht zu kurz: Eine Top-Ten der vielleicht
sehenswertesten deutschen Spielfilme der letzten Jahre soll Euch zum Video-
oder TV-Kucken anregen.

Wir wirden uns freuen, wenn I hr auch zu Hause der Bamberger Uni und den
G.a.S.-News treu bleibt. Meldet Euch doch einfach mal, wenn Ihr wieder

daheim seid! Vielleicht habt Ihr jaauch mal Lust fUr eine der néchsten
Ausgaben zu schreiben...

Unsere E-Mail-Adresse: auslandsstudium@zuv.uni-bamberg.de

Viel Spald beim Lesen!

Euer G.aSt.-Team,

Saskia & Christian
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So, dann viel Spald mit der Zeitung und spitzt eure Ohren —es gibt
viele interessante M einungen und Erfahrungen!
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Deut sche Kul tur — Banberger Kultur

Was verstehen auslandische Studenten in Bamberg eigentlich unter der
einheimischen Kultur? Wir befragten elnige Erasmusstudenten und fanden
heraus. Ganz dem Klischee entsprechend waren Rauchbier, Schnitzel und
Mensa die Eindrticke, die sich bel vielen gleich am Anfang und bisweilen
aulderst nachhaltig einpragten.

Beim Thema deutsche Kultur zeigten sich die Befragten ansonsten durchaus
kritisch. Moiponata aus Polen kann eine typisch deutsche Kultur nicht
entdecken: ,Meines Erachtens gibt es gar keine deutsche Kultur..., obwohl die
Deutschen bestimmt daran glauben und sogar stolz darauf sind. Ich bin
neugierig, was ein Deutscher selbst auf die Frage antworten wirde! Ihrer
Landsménnin Marta fallen zum Thema wenigstens gleich typische Stereotypen
wie ,Bier, Bratwurst, Oktoberfest” ein. Andere Vorurteile fand sie jedoch nicht
bestétigt: ,, Die Deutschen scheinen mir sehr gut organisiert, aber manchmal ist
es genau das Gegentell: Ich glaube, die Deutschen wollen ein Stereotyp leben,
das Uber sie existiert. In Wirklichkeit sind sie aber gar nicht so perfekt.”

Zum Thema Bamberger Kultur fallen den meisten glticklicherweise sofort die
Brauereien ein. Die Tourismusbranche wird’s freuen! Beth aus den USA findet
es hier im Winter zu ruhig. Auch im Sommer ist ihr aufgefallen, dassesdie
Bamberger Studenten immer nur in ganz bestimmte Kneipen zieht, in die man
sich quetscht, wahrend andere fast leer sind. Fast alen gefdlt die tberschaubare
GrofRe Bambergs. Gerade wenn die Studenten aus grof3en Stadten kommen,
empfinden sie es al's angenehm, dass es hier nicht so anonym und hektisch ist.

V om deutschen Essen zeigte sich viele nicht sonderlich beeindruckt. Esfiel
nattrlich auf, dass hier oft und in rauen Mengen Bier und Wein getrunken wird.
, Das deutsche Bier ist sehr gut, aber das Essen schmeckt mir nicht. Es gibt hier
weniger Gewdlrze und auch weniger Auswahl,” beschwert sich Beth. Auch
Moiponata hat es nicht geschmeckt: ,, Was das Essen anbetrifft, beinhalten die
deutschen Lebensmittel zu viele kiinstliche Stoffe und verlieren dadurch oft
ihren nattrlichen Geschmack.“ Marta empfindet das Essen als zu fett und
Insgesamt ungesund: ,, Am meisten vermisse ich gutes Brot aus Polen.”

Alex aus der Schweiz dagegen schwéarmt flr die Bamberger Kiiche. Vielleicht
mag das auch damit zusammenhéngen, dass sich die deutsche von der schweizer
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Kche oftmals gar nicht so stark unterscheidet: ,, Schnitzel, Bier, die guten
Bratwurste...Ich liebe die Bamberger Kiche!

Kultur geht scheinbar durch den Magen...

G bt es ei ne genei nsane europai sche Kul tur?

Auch dem Thema Europa waren wir wieder einmal auf der Spur. Gibt es
eigentlich eine gemeinsame européi sche Kultur? Hat das Zusammenwachsen der
europai schen Nationen auch bewirkt, dass sich die unterschiedlichen

L andeskulturen @nlicher werden. Ist eine européi sche Einheitskultur tberhaupt
moglich?

G.a.S.-News befragte ausl &ndische Erasmusstudenten und Bamberger im
Ausland zu diesem Thema:

Johanna (weilte das vergangene Studienjahr in Norwegen): ,,1ch denke nicht,
dass es eine gemeinsame européische Kultur gibt. Ich glaube, Europaist ein
bif3chen zu grol3 fUr eine gemeinsame Kultur. Sicher gibt es Gemeinsamkeiten,
aber ob esirgendwann einmal zu einer europaschen Kultur reicht, weil3ich
nicht. Es wére ja auch schade, wenn jedes Land seine eigene Kultur aufgeben
muifdte. Aber vielleicht klappt es ja, dass die verschiedenen Kulturen sich ein
bif3chen anndhern, so dass sie sich nicht mehr ganz so fremd sind wie Kulturen
aulRerhalb Europas.”

Alexandre (aus Fribourg): ,, Es gibt leider keine europaische Einheitskultur! Die
européischen Lander haben viel Zeit verpasst, ihre eigene Kultur zu ,,bauen®.
Sie sind zu unterschiedlich, und dann gibt es daja auch noch das Problem der
Sprache... Europdische Kultur? Vielleicht in 50 Jahren! “

Moiponata (aus Polen): ,, Ich bin der Meinung, dass es keine einheitliche
européische Kultur gibt. Man kann jedoch die Unterschiede zwischen der
amerikanischen, der afrikanischen und asiatischen Kultur merken.”

Beth (aus South Carolina): ,,ich finde die européische Kultur viel entspannter al's
meine eigene. Die Leute sitzen in Cafés und reisen vid. In meinem Heimatland
gibt es dafUr nur wenig Zeit. Die Leute empfinden das als verlorene Zeit und
meinten man wére faul .

Bernhard (war gerade ein Jahr in Italien): ,, Unter europaische Kultur verstehe
ich ganz banal, dass es in Europa eben so viele Kulturen wie Lander gibt. Jeder
hat seine eigene. Das helldt, die Vidfatigket der Kulturen macht die
européische Kultur aus!“
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Kel l er, Kerwa und Kul tur - Banberger Bierkultur

Neben der historischen, UNESCO-pramierten Altstadt und einer netten Uni hat
Bamberg vor allem viel Bier zu bieten. Wahrend in Unterfranken (Wurzburg
und Escherndorf) meist Wein angebaut und auch getrunken wird, herrscht in
Oberfranken (Bamberg) der leckere Gerstensaft vor. Die Grenze zwischen
diesen beiden Regionen ist flief3end und verl&uft einige Kilometer westlich von
Bamberg.

Bamberg ist bekannt fUr das,,Rauchbier”, das besonders unter Erasmus-
Studenten immer wieder neue Liebhaber findet. Die Stadt verfgt allein Gber
neun Brauereien im Stadtgebiet. Spatestens im April, wenn die Tage wieder
langer werden und die Sonne wérmer scheint, stromen Einhelmische, Zugereiste
und Erasmus-Studenten auf die Keller.

Unter einem ,,Keller versteht man in Bamberg den Ort, in dem Brauereien
friher ihr Bier eingelagert haben. Zu diesem Zweck hohlten die Brauer den
Sandstein unter dem Stephansberg und Kaulberg aus. So konnten sie sich sicher
sein, ihr Bier Uber das Jahr hinweg bel stets gleichbleibender Temperatur
einzulagern. Oben auf dem Berg befand sich dann meist, nicht allzu weit weg
von den Fassern, die Kellerwirtschaft. Bis heute lebt diese Tradition in Bamberg
und wird nach wie vor ausgiebig von der Bevolkerung zel ebriert.

Bei schonem Wetter trifft man sich auf dem Keller und |83t den Tag bel einem
oder zwei Bier und einer Brotzeit ausklingen. Die schone Aussicht gibt es meist
inklusive. Wer will, darf sogar seinen eigenen Salat, die belegten Brote oder
sonstige Snacks von zu Hause mitbringen und auf dem Keller verspeisen.

Die bekanntesten Keller in Bamberg sind meist auch unabhangige Brauereien.
Hier eine kleine Auswahl:

Brauerei Greifenklau, Laurenziplatz 20 (immer schon den Kaulberg hoch...):
5
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ein Biergarten mit Blick auf die Altenburg (Achtung: Sonn- und feiertags ab 14
Uhr geschlossen!).

Soezial-Keller, Sternwartstral3e (eine Abzweigung vor dem Wilde-Rose-Kéeller):
bietet einen herrlichen Blick auf den Dom und die Altstadt, hier gibt es das
berihmte ,, Spezial Rauchbier* (Wochentags erst ab 15 gedffnet!).

Wilde Rose Keller, Oberer Stephansberg 49 (nach dem Anstieg hat man
Durst...): schoner Baumbestand und alter Pavillon (Samstag und Sonntag ab 15
Uhr, unter der Woche erst ab 16 Uhr getffnet).

Die Bamberger Brauer elen, in denen man neben dem Sel bstgebrauten auch
Schnitzel und frankische Spezialitéaten genief3en kann, sind:

» Brauerei Greifenklau (siehe oben)

» Keesmann-Brau im Stadtteil Wunderburg

» Brauerel Klosterbrau im historischen Mihlenviertel (kurz vor dem
Studentenwohnheim Obere M ihlen)

e Mahrs-Brau an der Wunderburg 10, innen urig und drauf3en mit Garten

» Schlenkerlain der Dominikanerstral3e gleich am Anfang der Sandstral3e: Da
muf3 jeder Tourist einmal hin. Hier gibt es das ,, Aecht Schlenkerla
Rauchbier” direkt aus dem Eichenhol zfals.

» DieBrauerei Spezial liegt in der Oberen Konigstralde

» Gleich schrég gegenlber findet man das Féassla, auch hier kann man bel
schonem Wetter im Hof essen und trinken.

Wirklich schade, dass die meisten Erasmus-Studenten Ende August schon
wieder weg sind. Da erst findet der el gentliche HOhepunkt des Bamberger
Biersommers statt: die Sandkerwa.

Sandkerwa heil3t eigentlich ,,Kirchweih im Sand“. Kirchweihen werden den
ganzen Sommer Uber in vielen Dorfern und auch in den verschiedenen
Bamberger Stadtteilen gefeiert. So gibt es zum Beispiel auch eine Kerwain der
Gartenstadt, der Wunderburg oder auf dem Kaulberg. Mit ,,Sand“ bezeichnet
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man den Teil der Altstadt zwischen Dom und Regniz, rund um die bertihmte
Sandstralie.

Die Sandkerwa findet immer am vorletzten Wochenende im August statt. Fnf
Tage lang herrscht in der Altstadt Ausnahmezustand. NatUrlich gibt es jede
Menge Bier, an den verschiedensten Standen werden unterschiedliche

L eckerelen angeboten und in den Hinterhdfen entstehen neue Bars und Diskos.
Auf dem Flul’ erproben sich die Ureinwohner im traditionellen Fischerstechen
und die Sandstral3e wird zur definitiven Partymeile.

Also, nix wie hin und selber erleben!

Das Fischer stechen hat Tradition!
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Erfah-rungen von Bambergernin
der Welt
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Eine Bambergerin in Florenz, oder Italienisch lernen leicht
gemacht

Gleich zu Beginn dieses articolo (Artikels) eine domanda (Frage): Habt Ihr den
Kinofilm ,, Das spanische A ppartement” gesehen? — Esist vieeeeel schlimmer!
Wenn man als Deutsche/r nach Italien kommt, muss man auf alles gefasst sein.
Vor allem sollte man viel Geduld mitbringen! Zwar ist man die deutsche
Burokratie gewohnt, doch Italien ist noch viel blrokratischer.

Jedenfalls komme ich nach Florenz, muss — entgegen aller italienischer
Gewohnheiten — morgens um sieben Uhr aufstehen, weil ich mich jain alen
moglichen Institutionen melden muss. Alsich auf die Uni, Questura (Polizei)
etc. komme, stehe ich ersteinmal stundenlang in einer laaaangen fila (Schlange)
vor dem Schalter, um dann um 11.30 Uhr auf domani (morgen) vertrostet zu
werden, weil man sich ja seelisch und moralisch auf die Mittagspause um 12
Uhr vorbereiten muss...

Aber zum Glick werde ich Tag fur Tag wieder durch neue kulinarische

K 6stlichkeiten dartiber hinweg getrostet. Zwar ist es als Vegetarierin in der
Toscana gar nicht so einfach, aber ich kann mich auch sehr gut von primi piatti
(1. Hauptgericht, sprich: Pastain allen Variationen) ernghren. Nach dem primo
gibt es nattirlich auch ein secondo, contorni (Beilagen) und zum Nachtisch ein
dolce (ales, was sli3 ist und dick macht!). Dazu gbnne ich mir auch schon zum
pranzo (Mittagessen) einen leckeren vino (das mussich jetzt nicht Ubersetzen,
oder?!). Zur Verdauung gibt’s dann einen caffé (bitte NICHT Espresso sagen!
Damit outet man sich gleich als Deutscher), damit ich am pomeriggio
(Nachmittag) die wunderschone Stadt erkunden kann. Es gibt tolle piazze
(Platze), palazzi (Palaste), chiese (Kirchen), gallerie (Galerien), musel
(Museen), ...! Aber leider auch viele Touristen, die meistens einfach nur im Weg
stehen.

Nach diesem nachmittaglichen Kulturschock (den man auch nach mehreren
Monaten noch erlebt) mussich vor dem cena (Abendessen) einfach auf einen
Aperitivo gehen. Dieser Appetitanreger ist in Firenze total angesagt und
beinhaltet nicht nur ein — hochprozentiges — Getrank. Nein, man bekommt dazu
auch kleinere oder groiRere Happchen. Meist stehen diese auf der Theke
aufgereiht, wodurch sich auch gut neue Bekanntschaften schlief3en lassen
...p0sso0...7 (..darf ich mal..?). Daesin einigen Bars auch Pasta zum Aperitivo
gibt, schlage ich mir gleich dort den Magen voll: So kann ich mir das cena
sparen und gleichzeitig meinen hart erkampften Platz behalten!

9



G.a.St. — News Sommersemester 2003

Wenn dann so gegen 23 oder 24 Uhr auch endlich meine italienischen Freunde
vom cena bei mamma (...) eintrudeln, fahren wir — nattirlich super gestylt (das
Ist sogar fur dieitalienischen Manner sehr wichtig) — zu einer der florentinischen
Diskotheken. Esist sehr intelligente, dies mit dem bici (Fahrrad) oder dem
altbekannten scooter (Roller) zu tun, da auf den 6ffentlichen Nahverkehr nicht
zwangsweise viel Verlassist: Etwaalle zwel Wochen ist sciopero (Streik)!
Irgendwann morgens, wenn in Deutschland schon wieder die Lichter angehen,
geheich ins Bett, um mich fur den néchsten, sicherlich wieder aufregenden Tag
auszuschlafen...

Gloria

% By = r % ; 'ﬁ .'
‘\nrr‘/; *\‘"T,j ';

Ein paar Gedanken von Sonja zu Salamanca

|ch studiere Soziologie mit dem Schwerpunkt ,, Europai sche Integration und
globale Vergesellschaftung”. Mein Erasmusjahr habe ich in Castilla-Leon bzw.
Salamanca verbracht.

Auch ich war sehr neugierig auf alles, was da auf mich zukam.

Am Anfang war ich sehr begeistert von den Spaniern. Sie sind sehr offen und
sehr gastfreundlich, umarmen viel und feiern noch mehr. Spéter habe ich
festgestellt, dass es leider nicht viel mehr gemeinsame Schnittpunkte gab, als
zusammen feiern zu gehen. Die meisten Spanier gehen fast immer in einer
Gruppe weg (meistens mit den gleichen Personen) und haben Spal3, und das
ziemlich laut und sehr spét (in Salamanca nehmen die Discos erst ab funf Uhr
morgens Eintritt). Gemeinsame Gesprachsthemen habe ich nicht wirklich
gefunden und das war manchmal ein bisschen deprimierend.

Gerade die Menschen in Castilla-Leon wachsen in einer sehr traditionellen
Umgebung auf. In Spanien ist immer noch die Familie der Mittelpunkt. In
Deutschland hingegen leben wir in einer viel globaleren Welt, was bedeutet,
dass wir weniger verwurzelt sind und unsere Beziehungen vielleicht auch
kurzlebiger. Spanier haben meist ihre Gruppe, die sie sait frihester Kindheit
kennen und verbringen mit diesen Leuten fast ihre gesamte Freizeit.

10
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Das Studieren war nicht gerade anstrengend. |ch habe mich wie in der Schule
gefthlt, dadie Spanier einen relativ festen Stundenplan haben, sich also auch
jeden Tag sehen. Die meisten sind junger als wir und der Sinn einer Vorlesung
ist, dass man versucht, moglichst Wort fir Wort mitzuschreiben, selbst wenn es
schon ein Skript gibt.

Sonst gibt es nattirlich viele Partys, wobel sich die Spanier bei jeder Gelegenheit
verkleiden und singend durch die Strassen ziehen.

Allesin allem war es eine interessante Erfahrung, die mir auf jeden Fall viele
Einblicke gegeben hat....

Sonja

Auch kulturell hat Salamanca
einiges zu bieten!

Franzosisch in der Schweiz?

Auch ich hatte die Ehre mit dem AAA im Rahmen meines BWL-Studiumsins
Ausland zu gelangen. Neue L eute, neue Umgebung und neue Kultur.... Mmmm,
Kultur, dageht mir ja die Galle hoch, wenn ich nur das Wort Kultur hore... Im
Studium musste ich schon soviel dartiber lernen... Ngja, grundsétzlich wirdeich
unter Kultur die verschiedenen Einstellungen, Uberzeugungen und daraus
resultierenden Verhaltenswei sen von bestimmten Gruppen verstehen, wobel
gerade die Schweiz ein exemplarisches Beispiel dafir darstellt, dasin einem
Land mehrere Kulturen existieren konnen. Die Schweiz hat einen franzdsi schen,
deutschen und italienischen Teil und dementsprechend sind auch die
Mentalitdten ganz unterschiedlich. Fribourg ist ein interessantes Stadtchen, weil
es sowohl einen franzosisch- als auch einen deutschsprachigen Teil beherbergt.

Kennengelernt habe ich franzdsi schsprachige Schweizer vor alem durch
sogenannte Tandemprogramme, in denen man versucht, sich gegenseitig die
eigene Sprache beizubringen. Meine franzds schsprachige Tandem-Partnerin

11
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war sehr aufgeschlossen und sympathisch und man hat sich auch zum Essen
eingeladen. Ansonsten war es ein bisschen schwierig, mit den ortsansassigen
Schweizern Bekanntschaften zu schlief3en. Manchmal haben sie auf mich einen
noch verschlosseneren und verstorteren Eindruck gemacht als manche Deutsche
(Unterschied zwischen Deutschen und Schweizern: In Fribourg haben sie mir
zweimal die Luft aus den Autoreifen gelassen, well ich so unverfroren war und
in deren Strale geparkt hatte. In Deutschland hétten sie mir die Reifen
wahrscheinlich aufgestochen).

|ch habe mit vielen anderen Erasmus-Studenten in einem Studentenwohnheim in
Giviziez, einem Stadtteil von Fribourg gewohnt. Ich habe dabei eine Finfer-WG
getellt, zusammen mit einer Italienerin, einer Engléanderin, einer Deutsch-Polin
und einem Deutschen. Anfangliche Bedenken, ob man sich dort wohl fthlen
konnte, waren gleich in den ersten Tagen wie verflogen. Man hatte gleich in den
ersten Wochen viele Bekanntschaften geschlossen, was auch durch einen
gemeinsamen Sprachkurs zu Beginn des Jahres gefordert wurde.

Die ersten zwel Monate waren unglaublich intensiv, es wurde sehr viel gefelert,
nattrlich auch bedingt dadurch, dass alle Priifungen (soweit man welche
schreiben wollte) erst am Ende des Sommersemesters stattfanden.

Dieersten zwel Monate
war en unglaublich
intensiv, eswurde sehr viel
gefeiert...

Rein unitechnisch hétte sich dieses Jahr alerdings nicht gelohnt. Das einzige
spezielle Fach, was ich hétte schreiben kdnnen, wére Marketing gewesen,
welches von einem italienischen Professor in einem total unverstandlichen
Kauderwel sch gehalten wurde.

Fir mich hat sich das Auslandsjahr jedoch auf jeden Fall deswegen gelohnt,
weil ich neue Freunde aus vielen verschiedenen Landern gewonnen und weil ich
dort Franzdsisch gelernt habe.

Angenehm fand ich auf3erdem, dass man dort eben nicht nur Bekanntschaften
mit BWL-lern geschlossen hat, sondern mit Leuten aus allen méglichen
Richtungen. Einer meiner besten Freunde studiert Theologie und Physik.
Trotzdem muss man sagen, dass sich im Verlaufe des Jahres bestimmte
Gruppchen gebildet hatten. Aufféllig dabel war die Aufteilung Deutsche und
Italiener sowie Spanier und Englander. In unserem Wohnheim hatten wir

12
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Erasmus-Studenten standig Arger mit den Schweizern, dem Hausmeister, sowie
ab und zu auch mit der Polizei, so dass uns am Ende nichts anderes mehr Ubrig
blieb, as unsere Felern im Keller des Wohnheimes, einem Atombunker (die
Schwei zer stehen total auf Sicherheit), auszurichten. Die Hausmeisterin war
alerdings sehr wiitend, als sieim Keller einmal Spuren von Kerzenwachs
vorgefunden hatte.

In Erinnerung bleiben werden mir auf jeden Fall auch die wunderschénen
Naturerlebnisse, die Wanderungen in den Bergen inklusive Ubernachtungen auf
verschiedenen Hitten und vor allem die Spontaneitét, die in dem Jahr blich
war: So entschlossen wir uns zum Beispiel einmal um vier Uhr nachts nach
einem Diskobesuch, mit dem Auto nach Zirich zu fahren, um dort zu
frihstticken.

Ein anderes mal wollte ich mit einem Freund aus Osterreich ins Tessin fahren,
um dort in ein Casino zu gehen. Auf halber Strecke erfuhren wir, dass der Pass
in das Tessin wegen Schneefalls gesperrt war. Kurzerhand haben wir uns
umentschieden und sind nach Zermatt gefahren, um uns das Matterhorn
anzuschauen. Fur mich war eswohl der schonste Tag in der Schweiz: Obenin
Zermatt hatte es einen Meter Neuschnee, wir haben bel minus zehn Grad dort im
Auto Ubernachtet, um dann am néchsten Morgen die letzte Strecke zum
Matterhorn mit dem Zug zu bewdltigen.

Fur mich war eswohl der schonste Tagin
der Schweiz, oben in Zermatt hatte es einen
Meter Neuschnee, wir haben bei minus zehn
Grad dort im Auto Ubernachtet, um dann
am nachsten Morgen die letzte Strecke zum
Matterhorn mit dem Zug zu bewaltigen.

Ich werde nie den ersten Blick auf das Matterhorn vergessen, ein
Uberwdtigender Anblick. Am gleichen Tag haben wir uns auf die Ruckfahrt
nach Fribourg begeben und noch einmal in Montreux am Genfer See Halt
gemacht. Dort hatte es trotz Februarwoche schon hochsommerliche
Temperaturen, so dass wir innerhalb eines Tages einen faszinierenden Kontrast
zu dem tief verschneiten Zermatt am Morgen hatten.

Die Eingewthnung in Deutschland ist mir anfanglich etwas schwer gefallen, ich
hatte eine Wohnung im Pestheim und bemerkte bei mir die Neigung, neue
Bekanntschaften mit Erasmusstudenten zu schlief3en. Letztendlich habe ich dann

13



G.a.St. — News Sommersemester 2003

noch ein weiteres Jahr gefeiert, aber nach zwei Jahren Halli-Galli musste ich
mich nun doch wieder auf das Wesentliche konzentrieren. Mittlerweile wohne
ich in der Gartenstadt und genief3e doch ein wenig die Ruhe dort......... aber es
war elne super Zeit!

Andreas

Lebt Gott in Frankreich?

Ja, esist wahr: Franzosen legen viel Wert auf gutes und ausgiebiges Essen. Und
es stimmt auch, dass viele ein Baguette mit sich spazieren flhren.

Doch keineswegs klemmt dieses unter der Achsel, wie ein Japaner sich
entristete, der die Franzosen fir unrein hielt. Mit einem Papiertuch versehen,
steckt es ganz hygienisch unter dem Arm. Vielleicht ist das der Grund, weshalb
esin Frankreich so wenig Auswahl an verschiedenen Brotsorten gibt. Ein
Schwarzbrot lief3e sich seiner Form nach wohl kaum |&ssig unter den Arm
klemmen!

Und es stimmt auch, dass viele
— ein Baguette mit sich spazieren
fuhren.

» Warum heil3t es, Leben wie Gott in Frankreich’ ?*, fragte mich eines Tages eine
Franzosin. Mit meiner Standardantwort wollte sie sich nicht zufrieden geben:

1N Deutschland genief3t man doch auch das Essen und das Leben!* Ja, schon,
aber irgendwie anders. In Deutschland bereitete sich kaum jemand taglich auf
die Mahlzeiten vor, als kdme das Staatsoberhaupt zu Besuch. Als Beispiel soll
ein Meni dienen, das eine Franzésin fir mich gekocht hat: Es begann natirlich
mit einem Aperitif. Darauf folgte eine Vorspeise in Form von warmen Quiche-
Stticken, dargereicht mit eitnem guten Weil3wein. Als nachstes gab es eine
weitere Vorspeise: Salat mit Baguette und der fir den Slidwesten typischen
.foiegras’, der Stopfleber. Tierschitzer bekommen eine Gansehaut, wenn sie an
die Haltung der gleichnamigen Tiere denken. Die Ganse werden mehrmals am
Tag gewaltsam gepackt, bekommen einen Trichter in den Hals gesteckt und
werden mit Mais zwangsgeflttert. Nach etwa 24 Tagen endet die Tortur; das nur
noch torkelnde Tier wird erl6st und seine nun 900 Gramm schwere Leber zu
einem Gaumenkitzler verarbeitet.

14



G.a.St. — News Sommersemester 2003

Weliter im Menl ging es mit frischem Spargel an mehreren Saucen, und als
Hauptspei se gab es Fleisch mit frischen, riesigen Steinpilzen. Zum Hauptgericht
wurde ein trockener Rotwein gereicht. Kase schlief3t bekanntlich den Magen,
und in Frankreich schliefdt er ihn jeden Tag mit einem neuen Geschmack. Es soll
350 verschiedene Ké&sesorten jenseits des Rheins geben! Doch damit nicht
genug: Als Dessert gab es Mandel-Eistorte mit WeiRwein. Die Gastfreundschaft
der Franzosin kam von Herzen: 11 faut finir!“, sagte sileimmer. Fur die Kéchin
sel es eine Schande, wenn Gaste nach elnem langeren Aufenthalt diinner gehen
als sie gekommen sind.

Aber nicht nur privat steht Genussim Vordergrund: In der Mensa gibt es nicht
selten Gerichte mit frischen Meeresfriichten oder Couscous, und sogar ein Sttick
Kése und ein Viertel-Liter Rotwein konnen erworben werden!

Aber irgendwas stimmt hier nicht. Wie kann es sein, dass die Franzosen so
hemmungsl os schlemmen und trotzdem kaum tbergewichtige M enschen auf der
Strafl3e zu sehen sind? Vielleicht liegt es daran, dass viele die erste Mahlzeit des
Tages ausfallen lassen. Sei es, weil der Magen vom Kése allzu gut geschlossen
wurde oder weil manche noch die Werbespriiche aus den Medien im Kopf
haben. Im franzdsi schen Fernsehen hiipfen spindeldirre M&dchen tber den
Bildschirm und schworen auf Jogurt mit 0% Fett. Auch mittags wird nicht viel
gegessen; die warme Kiche schlief3t um 14 Uhr. Wer danach noch Hunger hat,
muf3 erfinderisch sein: ein Sandwich aus dem Supermarkt, ein Stlick Pizza aus
der Backerel, etwas Kuchen im Salon de Thé oder am Imbissstand ein paar
Pommes frites, die in Frankreich gerne im Baguette gereicht werden. Vielleicht
Ist es aber auch der Wein, der den Franzosen zu ihrer guten Figur verhilft. Ein
Glas Rotwein am Tag, das well3 jeder, ist gut firs Herz, und wenn es ein paar
Glaser mehr werden, umso besser...

AulRerdem werden die Mahlzeiten hier zelebriert. Schliefdich sind sie ein
Gemeinschaftserlebnis, und manchmal vergessen die Franzosen Uber einer
spannenden Diskussion sogar ganz das Essen. Auch im Restaurant 1&sst man
sich viel Zeit und speist meistens zwischen 22 Uhr und Mitternacht —in
Deutschland undenkbar. Gegen halb eins wird dann die Rechnung verlangt.
Aber blof3 nicht nach Einzelauflistung fragen! Einer zahlt fur alle, und zwar oft —
wie beim Einkaufen auch — mit einem Scheck. Wer Trinkgeld gibt, muss sogar
damit rechnen, dass der Kellner ihm bis auf die Stral3e nachlauft und ruft, man
habe zu viel bezahlt! Menge, Qualitét und Preis stehen im Sldwesten
Frankreichs in einem sehr gunstigen Verhdtnis fir den Gast. Das charmante
Léacheln vieler Bedienungen gibt es noch gratis dazu.
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Spétestens bei Digestif dann, wenn man sich so richtig satt und zufrieden fUhlt,
kommt einem die Erkenntnis, dass Gott mindestens seinen Zweitwohnsitz in
Frankreich haben muss.

Kirsten

Wasist in der Schweiz eigentlich so ander s?

»Indie Schweiz — dasist aber kein grof3er Sprung!“, das war so in etwa der
haufigste Satz, den ich zu héren bekam, wenn ich von meinem Auslandsjahr
erzahlte. Und in der Tat gibt es einige Ahnlichkeit mit Deutschland: das Klima,
die Mehrheit der Bevdlkerung spricht Deutsch (auch wenn ich mit dem

Schwel zerdeutsch auch nach einem Jahr noch so meine Probleme habe).
Nichtsdestotrotz war dieses Jahr fur mich eine einmalige Erfahrung, und wenn
ich mich noch mal entscheiden miisste, ich wiirde wieder nach Fribourg gehen.

Vielleicht sind es die Zweisprachigkeit und Internationalitét, die das mit nur ca.
30 000 Einwohnern relativ beschauliche Stadtchen so interessant machen.

Etwa 20% der Fribourger sprechen Deutsch, der Rest Franzdsisch. Eine
Minderheit spricht einen eigenen Dialekt, der mehr oder weniger eine Mischung
aus den beiden Sprachen, und fir mich als Auswartige praktisch unverstandlich
ist. Wenn man etwas aufpal3t, merkt man auch, wie sich bei den Schweizern die
beiden Sprachen etwas vermischen. Zum Beispiel hellét das Fahrrad Velo, die
Fahrkarte Billet usw.

Aulerdem ist mir aufgefallen, dass in der Schweiz sowohl im Deutschen, as
auch im Franzésischen meist ein weniger umfangreiches Vokabular alsin
Deutschland oder Frankreich verwendet wird. Trotz der vier Sprachen (Deutsch,
Franzdsisch, Italienisch und R&toromanisch) versteht man sich allerdings ganz
gut: Viele Produkte, Schilder, Infos oder selbst manche Zeitungen sind
mehrsprachig und die erste Fremdsprache in der Schuleist fur die Schweizer in
der Regel eine der anderen Landessprachen. Die meisten Schweizer, dieich
kennen gelernt habe, waren ganz gut in Fremdsprachen, einige waren sogar
bilingue, also komplett zwei sprachig. Dartiber hinaus sprechen viele
frankophone Schweizer im Gegensatz zu der Mehrheit der Franzosen, dieich
kenne ein sehr gutes Englisch.

Doch Fribourg ist nicht nur zweisprachig, sondern auch mit knapp 10 000
Studenten sehr jung und zudem international gepragt. Nicht nur sehr viele
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Erasmus-Studenten, sondern auch viele reguldre Studenten aus Polen,
Deutschland oder L ateinamerika beleben die Unilandschaft. Zudem lebenin
Fribourg auch viele portugiesische und afrikanische Einwanderer. Dieser
Kultur-Mix schafft eine interessante Atmosphére und wahrend dem Jahr in der
Schweiz habe ich nicht nur Schwelzer, sondern auch Angehérige vieler anderer
Nationen kennen gelernt. Meine Englischkenntnisse haben sich hier
beispielswelise fast mehr verbessert als mein Franzosisch.

Aber zurtick zur Schweiz. Historisch gesehen haben ganz andere Faktoren die
Schweizer beeinflusst, als in den anderen européischen Léndern. Der Tatsache,
dass die Schweiz nicht in die beiden Weltkriege involviert war, ist zu verdanken,
dass in vielen schweizer Stadten die mittelalterlichen Stadtzentren noch sehr gut
erhalten sind. Und auch die Einstellung zu Militér und Sicherheit weicht sehr
von der unsrigen ab. Ein Beispiel dafiir sind die Bunker. Uber 90% der

Schwei zer haben darin Platz und selbst in den meisten privaten Einfamilien-
hausern befindet sich einer. Haufig werden sie als Weinkeller oder selbst als
Notunterkunft zweckentfremdet. Ich weil3, von wasich spreche, bei einem
AIESEC - Wochenende in Genf haben wir in einem 6ffentlichen Bunker
gegessen, gefeiert und schliefdlich auch tbernachtet, was fir mich sehr
befremdend war, fur die Schweizer allerdings ganz normal, da sich keine
Nachbarn beschweren, und sie relativ billig zu mieten sind. Viele Schweizer, mit
denen ich Uber dieses Thema geredet habe, sind auch jetzt noch davon
Uberzeugt, dass diese Bunker sinnvoll sind, und wenn nicht, dann hat man
wenigstens einen Ort um seine Kartoffeln zu lagern.

Auch der Militéardienst ist fest verankert, die Schweiz hat mehr einsatzbereite
Kréfte a's Deutschland, so sagte mir ein Schweizer. Dasist aber auch nicht
schwer, wenn man bedenkt, dass jeder Schweizer einmal im Jahr fir drel
Wochen zur Waffe gerufen wird.

A propos Waffe: Jeder Schweizer, der den Wehrdienst absolviert hat, bekommt
ein Maschinengewehr mit finf Schuss Munition mit nach Hause. Man muss sich
also vorstellen, wenn die Schweiz angegriffen wird, fliehen Frauen und Kinder
in die Bunker und der schweizer Mann stellt sich vor sein Haus und schief3t finf
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mal.... naja, weild nicht, aber die Schweizer fiihlen sich nun mal etwas mehr
bedroht als wir Deutschen. Vidlleicht weil es dort noch etwas zu holen gibt,
wahrend Deutschland fast pleiteist... Ich well3 es nicht.

Dakomme ich auch schon zum Lebensstandard. Der ist in der Schweiz sehr
hoch, ebenso wie die Preise (Schnief!). Standig begegnet man Putzkolonnenin
den Strassen, es gibt eine Unmenge an Spielplétzen und kleineren Grinanlagen
und der Offentliche Transport ist sehr gut ausgebaut. Vielleicht hat dies auch mit
den zahlreichen Mitbestimmungsrechten der Schweizer, sowohl in der
kommunalen al's auch in der bundesweiten Politik zu tun. Eine schweizer
Freundin von mir musste beispielsweise bel der |etzten Wahl dartiber
abstimmen, ob in der Schule neue Computer angeschafft werden sollen und im
Moment begegnet man standig Plakaten, welche die Schwelzer bel der
Abstimmung Uber einen moglichen Atomausstieg beeinflussen sollen. Das
demokratische System insgesamt ist sehr interessant, da es nicht wiein
Deutschland auf Opposition, sondern auf gemeinsamer Konsensfindung beruht.
Nicht ein Kanzler steht an der Front, sondern fiinf Bundesréte, die aus
verschiedenen Parteien stammen.

Fa¥a¥a¥ATa0 FATATA¥AYN Fa¥a¥a¥ATa0 FATATA¥AYN Fa¥a¥a¥ATa0 FATATA¥AYN Fa¥a¥a¥ATa0
FAVAMATATA FATATANAYATN FAVAMATATA FATATANAYATN FAVAMATATA FATATANAYATN FAVAMATATA

Fa¥a¥a¥id Fa¥a¥a¥il Fa¥a¥a¥id Fa¥a¥a¥il Fa¥a¥a¥id Fa¥a¥a¥il Fa¥a¥a¥id
FaYa¥AT FATATATAY FaYa¥AT FATATATAY FaYa¥AT FATATATAY FaYa¥AT
Fava Favah Fava Favah Fava Favah Fava

Fa¥al FA¥ Fa¥al FA¥ Fa¥al FA¥ Fa¥al
LUMIVERSITAS .ur-.u'.'snsm.s LUMIVERSITAS .ur-.u'.'snsm.s LUMIVERSITAS .ur-.u'.'snsm.s LUMIVERSITAS
FRIBURBEMSI§ FRIBURBEMEIS FRIBURBEMSI§ FRIBURBEMEIS FRIBURBEMSI§ FRIBURBEMEIS FRIBURBEMSI§

Doch nun zu weniger schwer verdaulichen Themen, den kulinarischen
Speziditaten der Schweiz. Doch wer schon einmal ein richtig deftiges
Kasefondue genossen hat, der well3, dass es beileibe nicht leicht zu verdauen ist.
Da muss schon mal ein kraftiger Schluck Kirsch helfen.

Auf ihren Kése sind die Schwelizer auch sehr stolz, hier in der Region ist es der
kraftig-wirzige Gruyéere (Grayenzer) sowie der Freiburger Vacherin, der
hauptsachlich furs Fondue verwendet wird. Und dann gibt es nattirlich noch die
Schweizer Schokie, mein personlicher Favorit ist Villard - Schokolade mit
Aprikosenschnapsfiillung. Eine weitere Speziditéat sind Rosti in alen
Variationen. Sie haben auch dem Rdstigraben ihren Namen gegeben.
Rostigraben steht fir den Fluss Sarine, der Trennlinie zwischen der
Deutschschweiz und der Romandie, die auch durch Fribourg verlauft. Der Name
ist dadurch entstanden, da friiher Résti nur in der Deutschschweiz gegessen
wurden, wahrend sie heute praktisch in der gesamten Schwelz sehr beliebt sind.

Eva

18



G.a.St. — News Sommersemester 2003

Zwischen Tea und Supper - Englische Esskultur

Das Wetter in England macht es Studenten vom Kontinent nicht gerade leicht.
Die Vorlesungen beginnen im Oktober und wenn man Glick hat, kriegt man
noch eln paar Sonnenstrahlen ab. Bis Mitte Mérz 1 &3 sich die Sonne dann nur
noch selten blicken.

In diesem langen Winter machen es sich die Englander in ihren Pubs und Tea
Rooms gemiitlich. Tee wird tberall wie Espresso in Slideuropa getrunken.
Nattrlich immer schwarzer Tee mit Milch und nicht so lange gezogen. Sonntags
gibt es statt Kaffee und Kuchen Cream Tea. Cream Tea unterscheidet sich von
der gewohnlichen Tasse Tee durch die leckeren Sii3igkeiten, die es dazu gibt:
scones mit und ohne Rosinen und Sahne (eine Art Hefeteighornchen), flapjacks
(Haferflockenriegel), lemon pie (Zitronentorte), sponge cake (Biscuitkuchen)
und natiirlich verschiedene cookies und biscuits (Kekse). Gurken- und
Thunfischsandwiches werden allerdings bevorzugt, so wie es Lord Sandwich
eingefuhrt hat.

Was bel uns die Verabredung zum Kaffee ist, um sich zu besprechen oder
einfach nur zu ratschen, ist in England der lunch. Die Verabredung zum lunch
ist die beste Mdglichkeit, andere Studenten kennenzulernen. Englénder sind eher
verwirrt, wenn man ihnen den Vorschlag macht, sich zum Kaffee zu treffen.

Mittags belassen es die Englander bei einem Sandwich, crisps und Schokoriegel.
Anfangs war das flr mich ein regelrechter Marathon, den Unitag nur mit einem
dieser leichten Sandwiches zu bestreiten, und erst abends dann ein verninftiges
dinner zu essen.

Die Ausnahme st der Sonntag, wo es mittags Sunday roast gibt. Alle Pubs
bieten ihn fir 5 bis 9 Euro an. Sunday roast besteht aus Lamm-, Rinder- oder
Schweinebraten mit Kartoffeln, verschiedenen Gemusesorten, dunkler
Bratensof3e und zwel Yorkshire puddings. Englischer Pudding ist nicht immer
su3. Black pudding entspricht vielmehr unserem roten Pref3sack, Yorkshire
pudding dagegen ist eine Art ungefiilltes Pastetenfbrmchen aus Blétterteig und
fungiert als Beilage zum Braten.

Naturlich ist die Minzsof3e kein Gerticht und gehort zum Rinder- und
Lammbraten, wie Apfelmus zum Schweinebraten. Ein Geriicht ist allerdings,
dass diese Kombination den Appetit verdirbt. Wir kennen Pfefferminz eben nur
aus dem Kaugummi oder der Zahnpasta und verbinden damit sti3en Geschmack.
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Mint sauce dagegen ist in Olivendl eingelegte Pfefferminze und pal3t sehr gut zu
Lamm und Rind.

Zum Sonntagsbraten und zum Felerabend trinken Englander ale. Aleist das alte
englische Wort fur Bier und wird grob in bitters, lagers und Guiness-artige
dunkle Biere unterteilt. Dabei ist bitter wohl das Bier, an das Deutsche bei
englischem Bier denken: Ein dunkles, leicht sduerlich schmeckendes Bier mit
wenig Kohlensdure. Lager ist normales helles Bier, wobei sehr viel

franzosi sches und belgisches Bier getrunken wird. Die Mal3einheit fir Bier ist
das pint, etwas mehr als eine halbe Mal. Im Gegensatz zu Bayernist esin
England sozia vollkommen vertretbar ein halbes Pint zu bestellen. Es kostet
sogar tatsachlich genau die Hélfte.

Abendessen gibt esin den meisten Familien, sobald alle Familienmitglieder von
der Arbeit, Schule oder Uni heimgekommen sind. Welil das auch manchmal um
16 Uhr ist, gibt esum 21 Uhr noch mal einen Imbif3, das supper. Meistens
besteht das supper aber nur aus einer Tasse Tee mit biscuits.

Das english breakfast existiert wenn Gberhaupt, dann hdchstens am
Wochenende. Ruhreier mit Speck, weif3en Bohnen in Tomatensol3e und
Wirstchen haben vielleicht den hart arbeitenden Bauern a's zweltes Frihsttick
um 8 Uhr morgens geschmeckt, ist aber nichts fir den Engléander, der einer
geregelten Blroarbeit nachgeht.

Trotz allem: Studenten erndhren sich auch in England hauptséchlich von
Spaghetti und Tomatensole.

Florian

Uberraschendes Polen

Jorg war in Krakau positiv Uberrascht. So anders sieht es auch bel unseren
Nachbarn in Polen gar nicht aus. Ikea, Mediamarkt oder Obi, Einkaufen
zumindest scheint wenig exotisch. Wahrend ihm seine Freunde noch den
schlauen Satz mit auf den Weg gaben, er solle sich dort driiben blof3 nicht
stehlen lassen, war der Erasmus-Student nicht nur von der hiibschen Stadt
angenehm Uberrascht. Die Polen behandelten ihn nahezu Uberall, von der Uni
bis zum Supermarkt gastfreundlich, aufgeschlossen und aul3erst
entgegenkommend.
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Eigentlich war Polen nicht sein Traumziel fur ein Studienjahr im Ausland
gewesen. Wie die meisten anderen Studenten wolllte er nach England, von
Krakau hatte er sich vor seinem Aufenthalt kaum ein Bild gemacht. Nun jedoch
kann er allen das Land im Osten nur empfehlen: ,,Ich glaube, eswar die beste
Entscheidung, dieich jemals getroffen habe! I1ch bin glticklich hier zu sein und
so viele aufgeschlossene Menschen kennengel ernt zu haben!

Ein Jahr in den USA

G.a.S.-News befragte auch eine Studentin, die fur ihr Auslandsjahr den
Kontionent verliefd und fir zwei Semester an die Bamberger Partneruni
University of South Carolina ging. Saskia (25) hat nach einer Ausbildung zur
Bankkauffrau angefangen, in Bamberg BWL zu studieren.

Hallo Saskia. Du warst in den USA, umin South Carolina zu studieren. Wie hast
Du Dich dort eingel ebt?

Das Einleben in Columbia ging recht schnell. Wir mussten uns zwar am Anfang
unsere Zimmer selbst suchen, dakeiner von uns sich ein Zimmer mit einem Ami
tellen wollte. So sind die meisten nachher in WGs untergekommen. Fiir die
Ausléander gab es dann auch am Anfang eine Einflihrungswoche, wo sich alle
kennen lernen konnten. Auf3erdem waren recht viele von unsin der
internationalen Studentenorganisation, die viele Veranstaltungen im Angebot
hatte und wo man auch immer wieder neue L eute getroffen hat. Von zwel
Organisationen wurde Mittwoch, Donnerstag und Freitag kostenloses
Mittagessen fir die aus &ndischen Studenten zur Verfligung gestellt. Dort hat
man natdrlich auch immer viele Studenten getroffen.

Was st fur Dich eigentlich der grofite Unterschied zwischen Amerikanern und
Deutschen?

Ich bin generell kein Mensch, der typische Dinge bei Kulturen ausmacht. Aber
was mir so spontan einfallt: Die Kleidung ist etwas anders. Amis laufen
entweder mit Turnschuhen oder im Sommer mit Flip Flops rum. So etwas wie
L ederschuhe gibt es dort fast nicht, zumindest nicht an der Uni. Aulerdem
lieben sie Werbe-T-Shirts, die es Ofter kostenlos irgendwo gibt, vor allem die
Manner.
Amiswird oft vorgeworfen, sie waren oberflachlicher, wobel ich das eigentlich
nicht wirklich bestétigen kann. Man kommt vielleicht etwas leicht mit ihnenin
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Kontakt, aber ich denke, deswegen braucht man nicht erwarten, dass sich daraus
immer Freundschaften ergeben (erwartet man das, konnte man die Amis als
oberflachlich einschétzen, aber hier in Deutschland flhrt man schliefdlich auch
oft Blabla-Gespréache). Und auch hier in Deutschland erwarten die meisten
Leute auf die Frage ,Wie geht es Dir?* ein ,Gut*. Aber ansonsten fand ich, ist
eswie Uberall, es gibt nette und nicht so nette.

Unterschiedlich ist ansonsten vielleicht noch die Infrastruktur. Die grofen
Supermérkte sind fast immer aul3erhalb, von daher ist ein Auto sehr praktisch.
Es gibt generell recht viele Fast Food Restaurants und das Bahnsystem ist nicht
SO gut ausgebaut wie in Deutschland, aber daftir gibt es ein Bussystem
(Greyhound), das man benutzen kann.

Gibt esfiur dich eine typische amerikanische bzw. eine typische deutsche Kultur?

Nein, siehe letzte Frage. Es gibt kleinere Unterschiede wie eben Fast Food, ein
Unisystem fir das die Studenten bezahlen miissen, eine andere Infrastruktur etc.
Aber dassich vollig andere Mentalitéten getroffen habe, kann ich nicht
behaupten.

Waren die Parties auf dem Campus so wie hier oder ganz anders?

Wir hatten eigentlich ganz gute Partys. Es gab recht viele Hauspartys, auch
dadurch bedingt, dass Weggehen nicht ganz billig ist. Wobei selbst der Alkohol
aus dem Geschéft einiges teurer ist adsin Deutschland. Viele Parties waren
nattrlich mit den anderen ausléndischen Studenten, aber teillwel se waren auch
ein paar Amis dabei. Wir hatten auch einige ,,organisierte* Hauspartys, wo jeder
5% oder so am Anfang bezahlt hatte und dann alles trinken durfte, um so die
Kosten aufzuteilen und nicht den Gastgeber alles bezahlen zu lassen (esist
dbrigens sehr amerikanisch, dass der Gastgeber immer bezahlt).

Hast Du auch Ausflige in die Umgebung gemacht? Wo
war es am besten?

Ja, es gibt einige nette Orte in der Umgebung, Eineinhalb Stunden von
Columbia entfernt war Charlston, eine stif3e Stadt am Meer. Etwas stidlich davon
Savannah. Wenn man in den Norden gefahren ist, konnte man in die Berge.
Dorthin haben wir einige Ausfliige gemacht, auch teilweise Uber das
Wochenende, wo wir uns eine Ferienhtitte gemietet haben. In den Weihnachts-
und Osterferien bin ich dann noch nach Washington, New Y ork, Philadelphia
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und Bosten gefahren. Aul3erdem war ich 6ftersin Atlanta, das war so drel
Stunden weg.

Und wie hast Du Dich dann in Deutschland wieder eingelebt?

Eigentlich ganz gut. Ich bin in eine nette WG eingezogen. Mit einigen Leuten
aus dem Grundstudium hatte ich nicht mehr ganz so viel zu tun, aber dafir
kamen dann wieder andere neue dazu. Und aus den USA zuriick bekommt man
jaauch keinen Kulturschock.

Was hat das Jahr im Ausland bei Dir personlich bewirkt? Wirdest du es
nochmal machen?

Jaklar, ich wirde es auf jeden Fall noch einmal machen. Ich habe viele nette

L eute kennen gelernt, die Erfahrung gemacht, in einem anderen Land zu leben
und nattirlich auch mein Englisch verbessert. Ich glaube, die ganzen
Auswirkungen, die so ein Jahr auf die Personlichkeit hat, kann man oft gar nicht
im Einzelnen erkennen, aber generell wird man dadurch doch noch offener
anderen Kulturen und neuen Dingen gegentber.

Schon gewul3t?

e dassin Warschau Schwarztee mit Milch ,,Bawarka’, also bayerisches
Getrank genannt wird?

 dassviele norwegische Sprichworter ganz dhnlich sind wie im Deutschen?
Zum Beispid heild ,leve frahanden i munden” von der Hand in den Mund
leben, oder ,,det er ikke gull alt som glimmer* esist nicht alles Gold was
glanzt. Auch den Ausspruch Liebe macht blind kennen die Norweger:
»Kjaerlighet gior blind“.

» dassin Poznan (zu deutsch: Posen) viele Nachkommen von Bambergern
leben? Im 18. Jahrhundert siedelten sich Bamberger Géartner in der heute
polnischen Stadt an. Ihre Nachkommen Ieben dort bis heute!

» dassesin Bamberg jede Woche den beriihmten G.a.S.-Stammitisch gibt? Im
Sommer immer donnerstags ab 21 Uhr auf dem Keller ,Wilde Rose", bei
schlechtem Wetter und im Winter im Tapas-Kéller...
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Alessandro aus Pescara Uber das Wesentliche

A A A A
PEL T ) BEPEL T ) BEEE . L BEPER . b

Ich komme aus Pescara in Italien, einer schonen Hafenstadt an der Adria;
studiere an der Uni Bamberg Romanistik und sonst arbeite ich nebenbei. Die

Also, ich bin Italiener und Fuffball ist mein Leben.... Und ich mufd in diesem
kleinen Artikel mal auf das Wesentliche im Leben eingehen: Fuldoall!

Etwas sehr wichtiges, was ich an dieser Stelle noch mal loswerden will: Die
letzte Ful3ball-WM war wirklich beschissen, die Spiele selbst waren meistens
langweilig. Okay, hier in Deutschland war schon ein Hauch von Euphorie zu
spuren. Mit allen Studenten die Spieleim Lewinsky oder im grof3en
Vorlesungssaal an der Feki anzugucken war gell.

Das Spid Italien-Korea? Erinnert |hr Euch? Ein einziger Betrug der Koreaner.
Ich meine, Italien hat nicht gezaubert, aber der Schiedsrichter hat das Spiel vom
Anfang an stark beeinflusst mit seinen (Fehl-)Entscheidungen. Esist spéter auch
bestétigt worden, dass dahinter Ful3ballpolitik steckte. Der Herr Moreno ist
deswegen auch gefeuert worden von der FIFA. Und die doofen Koreaspieler?....
Sie glauben, die viertbeste Mannschaft der Welt zu sein. Ein Witz, oder?

Wenn der Préasident der italienischen Fussballvereinigung, Carraro, bleibt (der
nicht mal schafft, Italien ein politisches Gewicht zu geben) kann man sicher
sein, dass irgendwann Italien durch eine Fehlentscheidung rausfliegt. Esreicht
schon meine schlimme Erinnerung an das Endspiel Italien-Frankreich wéhrend
der Europamei sterschaft. Eine Schande!

Naja, zurlick zu Bamberg... Wir haben vor, eine Erasmusmannschaft fir das
Uniturnier zu organisieren. Vielleicht kann ich da das Image meines Landes ein
bisschen aufpolieren.

|ch hoffe, dass wir Uberhaupt spielen kdnnen, da digjenigen, die die Mannschaft
angemeldet haben, die Auslosung der Gruppen versaumt haben.

Sonst glaube ich, dass wir erfolgreicher sein kdnnen als Italien wahrend der
WM.

Wie Rudi immer sagte: "Unser minimales Ziel ist das Achtelfinale...."
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Wie Rudi immer sagte: " unser
Minimales Ziel ist das Achtelfinale...."

Ob es eine Bamberger Kultur gibt? Ach ja, diese Frage sollte ich auch noch
beantworten fur die Redaktion... Ja, saufen. Und da habe ich mich sehr gut
angepasst. Hahahahaha!

Naja, nun mal ehrlich. Es gibt schon einige Unterschiede zwischen den Landern.
Italien ist im Stiden, Deutschland im mittleren Europa.... ah, ah, ah.. ltaiener
leben mehr drauf3en, die Deutschen mehr in Lokalen, aber das hat wohl mehr
mit dem Klima zu tun. Unterschiede gibt es viele, bedenke das, worlber man
sich hier in Deutschland beschwert, ist in Italien besser (z.B. das Klima) und
Sachen, diein Italien schlecht sind, sind hier besser (die Verwaltung z.B.).

Auf jeden Fall ist esimmer sehr interessant, Neues hier kennenzulernen...

Alessandro

David aus Frankreich zu Besuch in Bamberg

Ich heil3e David, ich bin Franzose, Iebe in Toulouse (Stdfrankreich), bin 25, und
besuche meinen alten Freund Christian, der in Bamberg studiert. Ich bin
personlich mit dem Studium fertig: Nachdem ich in einer franzdsischen ,, Grande
Ecole* (Ecole Centrale de Nantes) und einer kanadischen Uni (McGill
University in Montreal) studiert habe, bin ich seit eineinhalb Jahren als
Ingenieur in einer Abteilung von Airbus tétig, wo Avioniksysteme entwickelt
werden.

Und so war ich jetzt ein paar Wochen in Bamberg und wollte mir mal ein Bild
machen, wie es hier so lauft....

Ich bin von dieser Stadt wirklich tberrascht und verwundert: Ich erwartete eine
graue Klenstadt, wo nicht viel losist, und ich finde eine wunderschone Stadt
mit vielen Sehenswiirdigkeiten und Ereignissen. So zum Beispiel der erste
Bamberger Weltkulturerbel auf:
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Der Bamberger Weltkulturerbelauf ist mehr als eine reine Laufveranstaltung, er
hat mir sehr gefallen. Dawar richtig was losin der Stadt: tausende von
Menschen. Es gab drei verschiedene Strecken: 4 km, 10,9 km und, ich glaube,
21 km. Und es gab eine Affenhitze.... Ich muss sagen, die Sportler waren echt fit
drauf. Wir waren schon am Samstag da, da gab es die sogenannte Klof3- und
Sol3- Party. Es gab wieder gentigend Bier zu trinken, und es gab auch eine
Harley Davidson Ausstellung. Der Zieleinlauf auf dem Maxplatz war auch sehr
professionell gestaltet. Es gab sehr viele Triblnen, tausende Leute... Wow, das
war mein erster Tag in Bamberg!

v

)r-""
\ weﬁiat'rknﬂﬁﬂerrerbe < Beim Weltkultur er belauf war
Lauf2003 richtig waslos!!!

Tja, die néchsten Tage waren wir viel unterwegs, auch auf dem Bierkeller
»Wilde Rose"... Viele Leute und wieder sehr besoffen.... Da hatte ich auch
Gelegenheit, viele Erasmusstudenten kennenzulernen. Naja, und spéter waren
wir dann noch im Tapaskeller. Ich glaube, ich habe einen sehr guten Einblick in
das Bamberger Erasmusleben bekommen.

Wie in manchen Studentenstadten ist die Stimmung hier wirklich toll, und die
Parties finde ich sehr freundlich. Wir waren an eéinem Montagabend im ,,Live
Club®, und Musik und Stimmung waren ausgezeichnet. Die meisten Deutschen,
dieich bisjetzt kennengelernt habe, sind Freunde von Christian, und ich habe
sie sehr nett gefunden.

Nur die Nachbarn von seiner Wohngemeinschaft sind ein bisschen bl6d, denn
sie schimpfen immer, wenn wir im Garten grillen, auch wenn wir mit ihren
Problemen gar nichts zu tun haben!

Gibt es eine deutsche Kultur ? Unterschiede mit Frankreich ?

Zu diesem Thema kann ich nichts originelles sagen: Es gibt in Deutschland
mehr Ordnung, mehr Regeln, usw. Ihr seid mit Ful®ball noch wilder als wir, auch
das Bier schmeckt mir hier viel besser. Das Bamberger Rauchbier finde ich echt
lecker!

David
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L ass uns den Moment des Abschieds noch verzogern —
Mach die Augen zu (Die Ar zte)

Nobody said it was easy

It's such a shame for us to part
Nobody said it was easy

No-one ever said it would be this hard
(The Sientist — Coldplay)

Die schwierigste und beste Erfahrung meines L ebens geht nun bald zu Ende.
Die Sehnsucht nach zuhause wird durch ein komisches, fremdes Gefiihl ersetzt,
das ziemlich seltsam ist. Der Schmerz des Heimwehs ist zwar noch frisch, aber
in knapp zwei Monaten leide ich unter einer neuen Art von Heimweh, das

, Bamberg-Weh“ heil3t.

Wer hétte gedacht, dass es am Ende noch Tranen in den Augen geben wirde?
Naja—ich weine schon, wenn ich nur an die Aussicht auf Abschiedstranen
denke!

Als Erasmus-Studentin hat man ein seltsames Leben. Man ist kein
Arbeitnehmer, aber auch kein Tourist. Was trégt die voribergehende
Studentenbevolkerung eigentlich zum Leben in Bamberg bei”? Die Fotogeschéfte
in Bamberg schétzen sich gllcklich, dass wir so viele Ausfltige machen. Der
Konsum von Rauchbier steigt auch dramatisch. Nudeln und ,, Quick-Fix*-Saucen
von Lidl sind tiber Nacht Bestseller geworden. Auch die Diskos der Stadt sind
fUr unsere Besuche sehr dankbar.

Wir haben oft und viel zusammen gegessen, gefeiert, getanzt. Meine
Erfahrungen sind sehr positiv, bis auf eine wirklich erste Sache: Ich kann nicht
Salsatanzen. Mir fehlt (ganz offensichtlich) das Latino-Blut meiner spanischen,
portugiesischen und italienischen Kommilitonen. Deshalb ist es besser, wennich
nicht auf dem Tanzboden auftrete, damit niemand versehentlich durch meine
Bemthungen verletzt wird.

Auch die internationalen Kostlichkeiten werden mir ein Ratsel bleiben. Ich kann
sie namlich tberhaupt nicht zubereiten. Allerdings besteht auf der anderen Seite
kein Zweifel, dassich sie essen kann. Nattrlich muss man seine Dankbarkeit fr
diese Delikatessen zum Ausdruck bringen. Wie heifdt ,,danke” blo3in flinfzig
verschiedenen Sprachen? Hier eine kleine Auswahl (ohne Gewahr!): go raibh
maith agat (Irisch), merci (Franzosisch), grazie (Italienisch), gracias (Spanisch),
dziekuje (Polnisch), gratidao (Portugiesisch), tack (Schwedisch), de' kuji
(Tschechisch), kdszondm (Ungarisch) und tak (Danisch). Wenn mir jemand
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erklaren kdnnte, wie man dieses Ausdriicke alle ausspricht, wére ich ihm sehr
dankbar.

Das Bier auf der ,, Wilden Rose*
war genial!

Ziel der meisten auslandischen Studenten ist ja eine Verbesserung ihrer
Sprachkenntnisse.

Man muss aber nicht nur Deutsch beherrschen. In Bamberg mul man auch
Fréankisch bewdltigen. Esist nicht lustig, wenn man das einzige Wort beim
Fahrradeinkauf, das man versteht, ,, Bremsen® ist (mit einem rollenden ,,r*
nattrlich). Deshalb habe ich eine kleine Liste von praktischen Ausdriicken
zusammengestellt, die jeden Studenten vor mdglichen Zwickmiihlen retten kann.
Man muf3 jedoch zusétzlich auch ein bifdchen schauspielen, so zum Beispiel mit
dem Kopf nicken, die Augen verdrehen, usw.:

Auf jeden/keinen Fall.

Das st durchaus moglich.

Das kann ich mir vorstellen. (mein Lieblingsausdruck!)

Das glaube ich nicht.

Echt / Wirklich?

Wahnsinn / Unglaublich /(noch schlimmer) Lacherlich!

Das stimmt / Sie haben Recht/ Ich stimme zu (es kommt darauf an, was flr
eine Note bzw. wieviel Geld man braucht).

8. Das habe ich akustisch nicht hingekriegt (Notfall)

Wenn al das nicht klappt, bleibt immer noch der alte, vertrauenswiirdige
Ausdruck:

9. Kdnnen Sie das bitte wiederholen?

Noo,rowdhE

Diese deutschen Redewendungen sind merkwiirdige Schépfungen. Doch es geht
noch schlimmer:
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Wer hétte gedacht, dass mit ,,1ch habe esihr durch die Blume gesagt” keine
romantische Konnotation verbunden ist? Du willst mit mir Deutsch reden? Toll
— aber ich brauche Ubung. ,, Er hat ihr einen Baren aufgebunden® — ist das nicht
ein bif3chen gefanrlich??

Was habe ich sonst noch gelernt und woftr bin ich dankbar? Zunéchst lasse ich
gerne Daniel Kibelbock und ,, Y ou drive me crazy” (treffend, ne?) in
Deutschland, wenn ich nach Hause fahre. Ich habe gelernt, bis zehn zu zé&hlen,
wenn ich wieder einmal gefragt werde, ob ich eigentlich aus England oder aus
Amerika komme. Ich habe Freundschaften geschlossen, die ich mein ganzes

L eben haben werde. Und ich habe ein besonderes Land und liebe L eute naher
kennen gelernt und Erfahrungen gesammelt, die ich nie vergessen werde.

Mary aus Galway (Irland)

Kasia zwischen Polen, Deutschland und Spanien

i == W™

Spanien Deutschland

'y
Jiw

Ich bin Kasia, 24 Jahre alt und komme aus Krakau in Polen. Ich studiere in
Bamberg Soziologie seit 1999 und war 2001 mit dem AAA in Spanien.

Ich habe mich in Deutschland bzw. in Bamberg sehr gut und sehr schnell
eingelebt. Naklar, die deutsche Kultur ist schon anders.... Mir ist folgendes am
meisten aufgefallen:

Das Rollenverhalten zwischen Mann und Frau ist einfach ein anderes. In Polen
sind wir viel traditioneller was das angeht, hier ist das mit Emanzipation etc.
schon anders. Aber ich finde auch, dass die Jugendlichen in Polen ehrgeiziger
sind. Das ist zwar schwer zu begriinden, aber ich empfinde es so. Die polnischen
Erasmusleute hier in Bamberg kommen mir stets hoch motiviert vor. Alle
machen Fremdsprachen, kdnnen meistens Deutsch und Englisch sehr gut
sprechen. Durch Bildung haben wir in Polen die Mdglichkeit aufzusteigen.
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Naja, und in Polen fehlt das Geld halt auch an allen Ecken und Enden, was sich
in vielen Stadtbildern deutlich bemerkbar macht. Esist dort vieles viel grauer as
in dem grtinen Bamberg...

Ich sehe die Osterweiterung als Chance, allerdings sehen viele Polen in ihr auch
ein Risiko, besonders die landliche Bevdlkerung. Und manchmal sind die
Angste wohl durchaus berechtigt.

Ich kdnnte mir schon vorstellen wieder zurtickzugehen, aber ich kann mir auch
vorstellen in Deutschland zu ble ben.

Na, und dann war ich jaauch noch in Spanien, wo ich selbst Erasmus gemacht
habe. Grundsétzlich mussich sagen, dass die Spanier sehr offen sind, herzlich
und viel weggehen. Das wusste ich schon vorher und das hat sich auch
bestétigt..... ESist eine andere Art, alles zu geniel3en, Stress kennt man dort nicht
so. Ein Beispidl: die Siestal Wenn es so heil3ist, dann ist das Mittagsschlafchen
etwas heiliges und da kennen die nichts. Finde ich schon irgendwie genial. Auch
das gemeinsame Essen mit der Familieist eine feste Institution. Und es gibt sehr
viel Gemeinschaftsgefuhl. Wenn die Leute abends weggehen, dann immer in der
Gruppe.... und sie machen viel mehr Larm, tanzen und haben Spal?!

Mmm, was ist nun das Beste? Spanien, Deutschland oder Polen? Das Schone
war fur mich eigentlich zu sehen, dass es unterschiedliche L ebensformen gibt.
Man sieht, dass es andere M 6glichkeiten gibt, das Leben zu leben. Das die eine
besser oder schlechter ist will ich nicht sagen. Es sind einfach andere

L ebensformen. Wobei ich natirlich nur stets Teile kennengelernt habe.

Und selbst in den Landern gibt es krasse Unterschiede: In Spanien unterscheidet
sich das Baskenland sehr stark von Andalusien. Und in Deutschland die Bayern
wohl auch stark von anderen Regionen. In Polen gilt das gleiche. Ich mag
eigentlich allesirgendwo. In Spanien ist der Sangriagenial, in Polen der Wodka.
Naja, das Rauchbier in Bamberg lasst zu winschen dbrig....

Auf jeden Fall sind esinteressante Erfahrungen gewesen... Eslohnt sich stets!!!!

Kasia aus Krakau
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Thema: Fremdlandisch

Jedem, der es schon versucht hat, wird es bereits aufgefalen sein: Eine andere
Sprache zu erlernen stellt auch halbwegs intelligente Menschen bisweilen vor
fiese Herausforderungen. Entweder die Grammatik verlangt Unmdgliches
(warum hat das Deutsche eigentlich diese vielen verschiedenen Falle??) oder die
Worter, die man im Buch zuhause so schén gelernt hat, haben mit der Realitét
im Gastland nahezu nichts mehr gemein.

Wir haben Erasmusstudenten nach ihren Erfahrungen mit der deutschen Sprache
gefragt und sie auch um Tipps gebeten, wie man nachfolgenden Generationen
den Spracherwerb etwas leichter machen konnte.

Die meisten Deutsch-L ernenden empfehlen, viel deutsches Fernsehen zu
konsumieren. Besonders die Spatsendungen wie Die Harald-Schmidt-Show oder
TV-total mit Stefan Raab haben ein hohes Niveau (wir sprechen hier nicht vom
Inhalt) und machen trotzdem Spal. Einfacher sind da die daily soaps, wie etwa
Marienhof, GZSZ oder Verbotene Liebe.

Alex versucht auch, ab und zu noch den Spiegel zu lesen, aber diese Lektlre ist
meist doch schon sehr anspruchsvoll und erfordert die volle Konzentration.

Eigentlich ware es jadas beste, einfach viel mit Deutschen zu reden. Aber das
erfordert biswellen viel Mut zum Risiko und eine Menge Uberwindung.

I nsbesondere engischsprachige Erasmusstudenten verwirrt die neu-deutsche
Sprache, das sogenannte ,, Dinglish®. Hier werden englische Worter oft in vollig
anderem Zusammenhang verwendet als im echten Englisch. Erwéhnt sal an
dieser Stelle nur das merkwtirdige Wort Handy, das kein Brite oder Ire einfach
So verstehen wirde.

Beth hat wahrend ihres Aufenthaltsin Bamberg mit vielen dieser , falschen
Freunde* Bekanntschaft gemacht: ,, Deutsche benutzen englische Worter oft
falsch. Ich bin dann verwirrt und die Deutschen auch, welil sie denken, dassich
sie verstehen sollte...”
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Gdansk

|ch habein Danzigim Woarterbuch
Geblattert und mir Begriffe aufgeschrieben wie
Spiwor —der Schlafsack
Klepsydra —die Sanduhr und
Wrzosowka — die Heidschnucke

Wenn denn eines Tages mir ein Pole
Uber den Weg lauft und mich fragt
Ob ich sein entlaufenes
Schaf gesehen habe
Kann ich ihm in flie3endem
Fremdlandisch antworten:

Ach, die Heidschnucke?
Die hat eine Sanduhr gefr essen
Daflir habeich siein meinen Schlafsack
Geschnurt

Praktisch, nicht?

Yvonne Poerzgen
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CineKultur in Bamberg
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Deutsche Filme? Im Ausland kennt man kaum Schauspieler, Regisseure oder
Produzenten aus der Bundesrepublik. Selbst Studenten, die Deutsch studieren
und das vergangene Jahr in Bamberg verbracht haben, sehen lieber
amerikanisches Mainstream-Kino im neuen Cinestar am Bahnhof oder Filme
threr Heimatlander im kultigen Lichtspiel. Deutsche Filme kennen sie nur
wenige.

Trotzdem oder auch gerade deswegen haben wir eine Top-Ten deutscher
Spidfilme zusammengestellt. Tippszum gucken....

1. Lolarennt (1998)

Lola (Franka Potente) und Manni (Moritz Bleibtreu) sind ein Liebespaar in
Berlin. Von einem Moment zum anderen stehen sie vor einem Riesenproblem:
Manni, der fur einen Autoschieber as Geldkurier arbeitet, hat eine Tlte mit
100 000 DM in der U-Bahn liegen lassen. Jetzt mul3 Lolaihrem Freund helfen,
die Summe innerhalb von 20 Minuten aufzutrelben. Schafft sie das nicht, wird
Manni sterben. Wahrend Lolarennt, um Hilfe von ihrem Vater zu bekommen,
Uberfalt Manni eine Bank...

2. Good bye, Lenin! (2003)

Der neueste Streifen in unserer Hitliste! Ein Sohn spielt fir seine Mutter gute
alte DDR. Kurz vor dem Fall der Mauer féllt die Mutter von Alex nach eéinem
Herzinfarkt ins Koma. So verschl&ft sie die Wende und den Siegeszug des
Kapitalismus. Als sie nach acht Monaten die Augen wieder aufschl&gt, erwacht
siein einem vollig neuen Land. Um ihr angeschlagenes Herz zu schonen, mul3
Alex nun alles Neue und Veranderte von ihr fernhalten und |&asst sich dabel jede
Menge einfallen.

3. Nirgendwo in Afrika (2000)

Die judische Familie Redlich emigriert 1938 nach Kenia, wo der Anwalt Walter
Redlich als Verwalter auf einer Farm arbeitet. Seine Frau Jettel gewohnt sich
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nur schwer an das neue Leben. Die gemeinsame Tochter Regina bliiht jedoch
auf und entdeckt die afrikanische Welt. Sie freundet sich mit dem Koch Owuor
an und lernt die Sprache und Gebrauche der Einhelmischen.

Caroline Link erhielt fir dieses wunderschone Werk den Oskar fir den besten
aud andischen Film 2003.

4. Der Schuh des Manitu (2001)

Als Regisseur, Produzent, Drehbuchautor und Darsteller hat Michael "Bully
Herbig (hat seine eigene Comedy-Show auf Pro 7) eine originelle Western-
Parodie auf seine ganz eigene Art realisiert. In den Figuren Abahachi und
Ranger erkennt jedes deutsche Kind Karl Mays' Winnetou und Old-Shatterhand.
Besonders aufgrund dieses Vorwissensist der Film zum Schief3en komisch. Sind
manche Spéal3e auch seicht, die Zubereitung entschadigt fur alles.

5. Der bewegte Mann (1994)

Ein Komddienhit nach einem Comic von Ralf Konig: Axe (Til Schweiger) kann
es einfach nicht lassen. Obwohl er bis Uber beide Ohren in seine Freundin Doro
(Katja Riemann) verknallt ist, vergnuigt er sich permanent mit anderen Frauen.
Eines Tages wird Doro die Sache zu bunt und sie setzt Axel vor die Tur. Auf der
Suche nach einer neuen Bleibe trifft Axel auf den schwulen Norbert (Joachim
Kral), der ihn bel sich aufnimmt und versucht, den hiibschen Kerl ans,,andere
Ufer” zu ziehen...

6. Jenseitsder Stille (1996)

Das Kinodebiit der diesjahrigen Oskar-Gewinnerin Caroline Link: Laralebt mit
ithren Eltern, die beide gehorlos sind. Als eine Art Dolmetscherin bildet sie
bisweilen die Briicke zwischen ihren Eltern und der Aul3enwelt. Als sie von
ihrer Tante elne Klarinette geschenkt bekommt und so die Welt der Musik
entdeckt, sind die Konflikte vorprogrammiert.

7. DasBoot (1980)

Der Regisseur Wolfgang Petersen beleuchtet in diesem Klassiker die
verschiedensten Aspekte des Zweiten Weltkriegs. Erzahler der Handlung auf
einem deutschen U-Boot ist ein junger Kriegsberichterstatter (der Sanger
Herbert Gronemeyer, der mit seinem Album ,Mensch* im letzten Jahr riesige
Erfolge felerte). Er beobachtet auf der mehrwoéchigen Fahrt der U96 durch die

35



G.a.St. — News Sommersemester 2003

feindlichen Linien die vielfdtigen Probleme und Konflikte der
Besatzungsmitglieder.
Super spannende und aul3erst glaubwirdige Geschichte!

8. Sonnenallee (1999)

Das Kino-Debt von Leander Hauf3mann 6ffnet eine fir den Wessi nahezu
unvorstellbare Welt jlngster deutscher Geschichte, dieim Berlin der 70er Jahre
spielt. Die Sonnenalleist eine geteilte Strale, deren langerer Abschnitt im
Westen liegt. Der 17-jahrige Micha und seine Freunde wohnen allerdingsim
kirzeren Teil. Auf dem mihsamen Weg zum Erwachsenwerden miissen sie sich
mit allerlei Dingen herumschlagen: ihrem Abschnittsbevollméchtigten, der
Verwandtschaft aus dem Westen und der ersten grof3en Liebe.

9. Lammbock (2001)

Witzig und aus der Region! Der Regisseur Christian Zibert kommt aus
Wirzburg und dort wurde diese Komddie auch gedreht. ,,Lammbock* heif3t der
Pizzaservice von Kai und Stefan. Neben Pizza gibt es hier jedoch hauptsachlich
» Stoff“. Geschickt getarnt unter Salami und Tomaten liefern die beiden
Haschisch und Marihuanaihren Kunden frei Haus. Damit 183 es sich ganz easy
leben und ungestort Uber Gott und die Welt fabulieren. Nur vor Klischee-
Kiffern, sexbesessenen Schwestern und Zivilfahndern missen sie sich in Acht
nehmen...

(ab 16!)

10. Aimeeund Jaguar (1999)

Last but not least eine bewegte Liebesgeschichte, die alle HOhen und Tiefen
mitnimmt, ohne in aufgesetzte Betroffenheit oder die Rituale deutscher
Vergangenheitsbewdtigung zu verfallen. Zwei Frauen treffen sich nach vielen
Jahrzehnten im Altersheim wieder und ihre bewegte gemeinsame Vergangenheit
lebt wieder auf. |lse arbeitete 1943 als Hausméadchen bei der Familie von Lilly
Wust in Berlin. Wahrend Lillys Mann an der Ostfront kdmpft, verliebt sich die
Mutter von vier Kindern in eine extrovertierte Lesbierin. Trotz aller
Widrigkeiten l&sst sie sich von ihrem Mann scheiden und geniefdt die Zeit mit
Felicia— bisdieim August 1944 von der Gestapo abgeholt wird. Feliciaist
Jadin. Sie wird nach Theresienstadt gebracht und kehrt nie wieder zurlck.
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Das | nterview

Viele kommen jedes Jahr und manche bleiben auch. Oder kommen wieder.
Shane Walshe war 1997/98 a's Austauschstudent der Bamberger Partneruni
Galway an der Otto-Friedrich-Universitét. Jetzt ist der Ire zurlickgekehrt und
arbeitet seit September a's Lektor im English Departement.

G.a.S.-News war bei ihm und hat ihn nach seiner Zeit damals als
Erasmusstudent und seinem derzeitigen Leben hier in Bamberg gefragt.

Hallo Shane. Wieso bist Du damals eigentlich nach Bamberg gekommen?

Ich habe fir das Studienjahr 1997/98 am Erasmusaustausch teilgenommen.
Eigentlich wollte ich nach Heidelberg. Aber dann wurde das Programm
kurzfristig gestrichen. So kam ich eben nach Bamberg. Es war mein erstes Mal
in Deutschland.

Und, wie fandest Du Bamberg so? Hat es Dir gefallen?

Ich fand die Stadt gleich sehr schon. Die alte Architektur, und Bamberg ist
genauso grol3wie Galway. Und esist so hillig! Ganz im Gegensatz zu Irland. In
der Eurozone ist esjetzt bereits das zweitteuerste Land nach Finnland! Hier
dagegen kann ich mit Freunden 6fter essen gehen. AulRerdem ist das Wetter hier
besser. Es regnet nicht so viel und ist um einiges warmer.

Hast Du damals schnell Freunde in Bamberg gefunden?

Ja, natdrlich. Ich kannte natlrlich viele der anderen Erasmus-Studenten. Aber
auch einige Deutsche. Hauptséchlich aber habe ich mich viel mit anderen
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englischsprachigen Studenten getroffen, mit Englandern, Amerikanern oder
Skandinaviern. Und die Kontakte bestehen nach wie vor! Daheimin Irland
haben mich schon zwel Engléander besucht, die ich aus Bamberg kenne und erst
letztes Wochenende hatte ich Besuch von einem Freund aus Amerika, denich
seit Jahren nicht mehr gesehen habe. Wir waren im Hain, haben Fuf3ball gespielt
und es war sofort wieder wie friher.

Scheinbar war es so schon, dass Du beschlossen hast, wiederzukommen?

Ja, zuerst habe ich al's Fremdsprachenassistent an einem Gymnasiumin
Sonneberg in Thiringen gearbeitet. Hier in Bamberg hatte ich noch Freunde.
Also kam ich her und habe als HiWi be John Vincken gearbeitet,
Wirtschaftsenglisch. Und in elner privaten Sprachenschule. Seit September bin
ich jetzt wieder an der Uni. Ich unterrichte Sprachpraxis, Ubersetzung,
Horverstandnis und diese Sachen.

Dabei war es eigentlich blof3 ein dummer Zufall, dal3 ich damals nach Bamberg
kam. Schicksal eben.

Das Thema unserer Ausgabeist dieses Semester , Kultur® . Wasist fur Dich
eigentlich deutsche Kultur?

Tja, auf der eilnen Seite sind das nattirlich die Dichter und Denker, auf der
anderen aber auch die Kirchweihen und die Feste auf dem Land. Zum Beispiel
der Vatertag. Ich mag das. So etwas gibt esin Irland nicht.

|ch glaube auch, dal3 die Deutschen der Kultur, also klassischer Musik oder
Kunst, aufgeschlossener gegeniiberstehen. In Irland gelten Kunstliebhaber
immer noch als hochndsig. Man glaubt, nur reiche Leute horten klassische
Musik. Fir das einfache Volk dagegen gibt es die traditionelle irische Musik.
Dasist schade.

In der Konzerthalle oder im Forum war ich aber auch noch nicht.

Findest Du, dass Deutsch eine schwere Spracheist? Kannst Du anderen
Erasmus-Studenten Tipps geben, wie man seine Deutschkenntnisse wahrend
der Zeit hier verbessern kann?

Eigentlich ist es recht einfach, in Deutsch ein gewisses Niveau zu erreichen.
Danach wird es aber viel schwieriger. Das ist wohl dhnlich wie mit Englisch.

In meinem Arbeitsalltag hier in der Uni und manchmal auch auf3erhalb spreche
ich eigentlich nur Englisch. Das ist schade. Das Fernsehen hilft mir aber, meine
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Sprachkenntnisse sténdig zu erweitern. Alsich meinen ersten Fernseher in
Deutschland besal3, habeich viel , TV total* geschaut...

Vor alem die DV Ds bieten gute Moglichkeiten zum Lernen. Mit den
verschiedenen Sprachfunktionen kann man sich bel Filmen die jeweilige
Sprache und den Untertitel einstellen. Nattrlich kann man auch ins Kino gehen.
Schon in der Schule haben wir einige deutsche Filme gesehen, wie ,, Jenseits der
Stille* oder ,, Sonnenallee”.

Liest Du eigentlich auch auf Deutsch?

Also, um die Klassiker mache ich lieber einen Bogen. Ich lese vor allem
Zeitschriften, die mich interessieren, zum Beispiel Ubers Kino. Da sollte
eigentlich jeder das lesen, was er will und was er kann.

Und in Zukunft? Mochtest Du in Deutschland bleiben?

Mein Vertrag geht nur bis nachstes Jahr. Was danach wird, weil3 ich noch nicht.
Aber ich lebe sehr gern hier in Deutschland. Die Sonne scheint oft, das Leben ist
billiger. Aulerdem geféllt mir, dal3 man hier viel Wert auf die
Umweltfreundlichkeit legt, Recycling und so.

Deutschland liegt im Herzen Europas. Man kann ohne grof3e Probleme
hinfahren, wo man will. Nichtsist zu weit weg. Wenn man von einer Insel
kommt wie ich, weil3 man das zu schétzen!

Vielen Dank fur das Gespréach, Shane!

39



G.a.St. — News Sommersemester 2003

Cocktalils — ein paar internationale Rezepte

An dieser Stelle méchten wir an die schon bewahrte Tradition ankniipfen, die
G.a.S.-News auch mit kulinarischen Spezialitéten zu bereichern. Wie viel
leichter kann man sich auf eine fremde Kultur einlassen, wenn man erst einmal
die diversen fllissigen Leckereien eines Landes gekostet hat!

Einige besonders exotische Drinks muten anfangs etwas merkwiirdig an. Und
auch wenn man sich nicht vorstellen kann, dass Bier mit Obst oder Cola mit
Wein gut schmeckt: Erst ausprobieren, dann weiterempfehlen!

Hier also einige kleine Tipps, wie Ihr Eure néchste Party einfach Kultur
Ubergreifend organisiert:

* Wiewére eszum Beispiel mit einer Szarlotka (heif3t eigentlich Apfelkuchen)
aus Polen: Marta (23) empfiehlt, einfach nach Belieben gut gektihlten
Wodka (zubrowka) mit leckerem Apfelsaft zu mischen.

» Beth (21) aus South Carolina (USA) zieht es vor, Wodka mit Preisel beersaft
zu kombinieren: Schon kann man einen schmackhaften Cosmopolitan
geniefden.

» Patrick (33) und Béarbel (25) aus Bamberg dagegen steuern dieser Seite einen
typisch westfalischen Cocktail bei: Altbierbowle.
Hierzu peppt man einige Liter Altbier (Spezialitét aus Nordrhein-Westfalen)
einfach mit verschiedenen Obstsorten auf. Wahrend Patrick Pfirsichscheiben
bevorzugt, wahlt Barbel lieber leckere Erdbeeren. Bereits nach einigen
Minuten kann man das Bier genief3en. Aber Vorsicht: Das Obst ist super
lecker, aber beschwipst!

* Ausder Schweiz kommt ein Kultgetrank, das auf den ersten Blick
merkwurdig anmutet, aber dann doch ganz lecker schmeckt. Alex (28) aus
Fribourg mischt das franzosische Anisgetrank Pastis gerne mit Cola,

Dos erung ganz nach Geschmack. Na dann Prost!

e Carmen, dieihr Erasmus-Jahr gerade in Madrid verbringt, hat uns das Rezept
eines Sommerdrinks ohne Alkohol gemailt. Leche Merengada ist gerade in
Madrid sehr beliebt. Man braucht: 11 Milch, 4 Eiwel(3, 1 Zitronenschale, 1
Zimtstange, 300 g Zucker und 25 g gemahlenen Zimt.
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Die Milch wird ca. funf Minuten mit der Zitronenschale, der Zimtstange und
dem Zucker gekocht. Wahrend die Milch abkihlt, schiagt man die Eiweil3 zu
Schnee. Am Schluf3 wird alles gut gemischt und ins Eisfach gestellt. Wenn
man die Masse dann zwischendurch immer mal wieder umruhrt, bilden sich
keine Kristalle. Den typischen Geschmack bekommt die Leche am Schiul,
wenn man sie mit gemahlenem Zimt oder gemahlener Zitronenschale
bestaubt. Mit Strohhalm servieren!

» Aus Spanien kommt auch die Idee, Rotwein einfach mit Cola zu mischen.
Die Dosierung je nach Geschmack (es sollte sich vielleicht nicht gerade um
einen teureren Wein handeln...) und mit Eiswurfeln gekdhlt: im Sommer
eigentlich ganz schmackhaft.
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» Auch im deutschen Osten trinkt man Bier: In Berlin serviert man im Sommer
die bertihmte Berliner Weisse. Hierzu gibt man in el sgekihltes Wel3bier
Waldmeister- (wird schon grin!) oder Himbeersirup (lecker rot).

* Aus Irland kommt die interessante Mischung, die man dort Shakebite nennt.
Shane (26) mischt Lager-Bier mit Cider, dem irischen Apfelgetrank.
Wahlwei se kann man diesen Drink auch mit blackcurrant (Johannisbeersaft)
servieren, dann heild er snakebite and black.

e Maria(22) hat uns ein Sommergetrank aus Italien mitgebracht: Rosenbowle.
Dazu nehme man zusétzlich zu den tblichen Zutaten fir eine sommerliche
Bowle wie Weil3wein und Sekt noch etwas weil3en Rum und Rosenwasser.
Dann folgt das wichtigste: Verschiedene Rosenbl&tter in die Bowle geben
und ziehen lassen (Vorsicht! Ungespritzte Blumen nehmen!). Kalt servieren.

e Zum Schlufl? noch etwas besonders leckeres. Yvonne (25) servierte zum
diegjdhrigen Grand-Prix-Abend eine besondere Kombination, deren Namen
uns leider nicht bekannt ist. Man nehme etwas Erdberlimes und fllle ihn
etwa zur Hafte mit Sekt und Tonic Water auf. SUl3, kalorienhaltig, aber
kaum zu Ubertreffen...
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Deutschland — aber wie?

48 45 48 28 35 28 28 &8

Aufgrund der Nachfrage von diversen Erasmusstudenten hier einmal ein paar
Informationen, was man so alles in Deutschland nach dem Studium bzw.
wahrend des Studiums machen kann.

Unter www.deutschland.degibt es erst einmal generelle Hinweise Uber alesin
Deutschland, wie z.B. Bildung, Kultur — auch mit ganz aktuellen Informationen!

Also, wenn ihr mal wieder kommt, geht es erst mal um die

Anerkennung auslandischer Bildungsnachweise

Die Anerkennung der Bildungsnachweise in der Bundesrepublik Deutschland ist
Sache der einzelnen Bundedander. Ihr miifdt euch daher an die Institutionen in
dem gewahlten Bundesland wenden!

Hochschulabschliisse
Anerkennung/Anrechnung fir ein weiterfihrendes Studium:

« Lehramt (Staatsexamen):
Kultusministerien, die unter
http://www.bil dungsserver.de/zei gen.html ?seite=580|zu finden sind!

« Medizin, Zahnmedizin und Phar mazie (Approbation):
Landesprifungsémter fir Medizin und Pharmazie unter
http://www.impp.de/lmppL PAAdr.html| zu finden.

+ Rechtswissenschaften (Staatspr tfung):
L andesjusti zpriifungsamter bei den Justizministerien unter http://www.de-|
jure.de/sinnvoll/ljpa.htm)|

« Theologische Studiengange (Befahigung zum kirchlichen Dienst):
Das Bistum oder die Landeskirche, in dessen/deren Bereich der Antragsteller
seinen gewohnlichen Aufenthalt hat.
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Alle Gbrigen Fachrichtungen:
die verschiedenen Kultusministerien auch wieder unter
http://www.bildungsserver.de/zei gen.html ?seite=580)

Mochtet Ihr Euer Studium in Deutschland fortsetzen mit dem Ziel einer
akademischen Prifung (Diplom, Magister, Promotion), erfolgt die Anerkennung
durch den Fachbereich bzw. die Fakultét, bei der das Studium fortgesetzt
werden soll.

Generdll wichtig hierflr ist es natlrlich, die Sprache richtig zu beherrschen....

Allgemeine Sprachkurse

Die deutsche Spracheist eine der wichtigsten Kultur-, Wissenschafts- und
Verkehrssprachen. Rund 100 Millionen Européer sprechen Deutsch. Nicht nur
in Deutschland, sondern auch in Osterreich, in weiten Teilen der Schweiz, in
Liechtenstein, Luxemburg sowie Teilen Norditaliens, Ostbelgiens und
Ostfrankreichs wird Deutsch gesprochen. Neben Russisch ist sie die am meisten
gesprochene Muttersprache in Europa und gehort zu den zehn am haufigsten
gesprochenen Sprachen der Welt.

Grundstufenkurse1 —3

bzw. 'Deutsch fur Anfanger' (Bezeichnung der Carl Duisberg Centren, CDC).

In der Grundstufe lernt man, sich in einfachen Alltagssituationen angemessen
auszudriicken sowie beim Horen und Lesen relevante Informationen
aufzunehmen. Das V erfassen von einfachen personlichen und offiziellen Briefen
wird trainiert.

Mittelstufenkurse1 —3

Der Abschluss befahigt Euch, euch an ausfihrlicheren Gesprachen zu beteiligen,
komplexere Texte zu verstehen und schriftliche Erérterungen zu verfassen.

Abschluss: Zentrale Mittel stufenprifung (ZMP)
entwickelt von: Goethe-Institut Inter Nationes

Oberstufenkurs

Der Abschluss befahigt Euch, euch an ausfuhrlicheren Diskussionen zu
beteiligen, komplexere Texte zu verstehen und zu verfassen.
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Abschluss: Zentrale Oberstufenprifung (ZOP)
entwickelt von: Goethe-Institut Inter Nationes

Anbieter hierfir sind folgende I nstitutionen:

6 Goethe-Institute in Deutschland|
(http://www.goethe.de/ins/deu/gid/deindex.htm)

Carl Duisberg Centren in sechs deutschen Stadten|
(http://www.cdc.de/online/index.htm)

Institut fir Ausl andsbeziehungen, Stuttgart |(http://www.ifa.de/d/ddindex.htm)

interDaF am Herder-Ingtitut, L eipzig|(http://www.uni-leipzig.de/interdaf/)

Sprachliche Zulassungspr tifung fur Studenten

Wer in Deutschland studieren mochte, muss ausrei chende Sprachkenntnisse
nachweisen, um zu einem Fachstudium zugel assen zu werden.
Dieser Nachweis kann z.B. durch folgende Prifungen erbracht werden:

- Deutsche Sprachpriifung fur den Hochschulzugang ausléndischer Studenten
(DSH)

Anbieter: Hochschulen in Deutschland

Informationen zur DSH erhaltet Ihr beim DAAD (www.daad.de) sowie zu
Sommerkursen in Deutschland unter
http://www.daad.de/deutschland/de/2.5.1.html|

Damit es etwas billiger wird......

Stipendien fur ausdandische Studierende und
Hochschulabsolventen

Studierende der Germanistik:
Aud andische Studierende konnen beim Deutschen Akademischen
Austauschdienst (DAAD) ein Semesterstipendium zur Unterstlitzung des

Studiums in Deutschland beantragen.
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Studierende und Absolventen anderer Fachrichtungen:

Sprachkurse (drei- bis vierwochig):

Diese Tellstipendien helfen fortgeschrittenen Studierenden und Assistenten, ihre
guten bis sehr guten Deutschkenntnisse an verschiedenen deutschen
Universitdten noch zu vertiefen. Die Vergabe erfolgt durch den DAAD. Bitte
beachtet, dass diese Tellstipendien nicht kostendeckend sind.

Sprachkur se (zweimonatig):

Diese Sprachstipendien fordern fortgeschrittene Studierende und jlingere
Hochschul absol venten. Die Kurse finden jahrlich zwischen Juni und Oktober
statt. Die einmalige Zuwendung deckt die Kursgebtihr, die Unterkunft sowie die
Teilverpflegung inkl. eines Taschengeldes ab. Veranstaltungsort sind die
Goethe-Institute in Deutschland. Die Vergabe erfolgt durch den DAAD.

Stipendien fur auslandische Wissenschaftler

Stipendien fur viermonatige Kurse in Deutschland

Diese Sprachstipendien werden von der Alexander von Humbol dt-Stiftung
(AvH) an Wissenschaftler vergeben, die bereits durch ein AvH-
Forschungssti pendium gefordert werden.

Das waren so ein paar Stipendienmoglichkeiten... Es gibt aber noch einige
mehr.... Einfach mal im Internet unter www.google.de|gucken...

Ubrigens kénnt Thr Euch auch auf der Homepage vom Akademischen
Auslandsamt in Bamberg unter

http://www.uni-bamberg.de/zuv/ausl andsamt/165.htm|iiber aktuelle
Stipendienmdglichkeiten informieren!

Jeder hat mal klein

angefangen!

Viel Erfolg!!!!
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